
 

 

Le pionnier venant de Chine 
Félicitations pour l’achat de votre téléphone mobil e 

Amoi A200 ! 

Votre téléphone vous offre des services SMS, 

dont l’accès peut être verrouillé pour protéger 

votre vie privée.  

Avec votre téléphone, vous pouvez également 

vous mesurer à des jeux amusants, seul ou 

avec vos amis. 

 

Caractéristiques : 
� Appareil photo 0.3 méga pixels 

� Recherche rapide 

� Numérotation rapide 

� Jeux amusants 

� Sonnerie MP3 

� Outils 

� Sonnerie/Vibreur 

� Mise sous/hors tension 

automatique 

� Boîte à outils SIM 

� Gestionnaire de contacts 

� Profils 

� Messages (SMS)  



 

 

Déclaration  
Copyright © 2007 Amoi Electronics Co., Ltd. Tous droits réservés. 

L’ensemble du contenu du présent document est protégé par un copyright. 
Toute reproduction, transfert, distribution ou stockage du contenu de ce 
document, même partiel, sous quelque forme et sans l’autorisation écrite 
préalable d’Amoi est interdite. 

夏新, AMOI et  sont des marques et un logo 
enregistrés de Amoi Electronics Co., Ltd et sont protégés par leurs 
lois respectives. Les autres noms de produit ou d'entreprise 
mentionnés dans ce document peuvent être des marques 
enregistrées détenues par leurs propriétaires respectifs. 

Amoi a révisé le contenu du présent document mais des erreurs ou 
des omissions peuvent subsister. 

Amoi se réserve le droit d'apporter des modifications et des 
améliorations à tout produit décrit dans le présent document et de 
réviser ledit document sans préavis. 

Le présent document constitue un guide utilisateur pour l’usage 
seul des téléphones portables Amoi et ne fournit aucune 
explication relative à la configuration matérielle et logicielle des 
produits décrits dans ledit document. La disponibilité des produits 
et les améliorations peuvent varier selon les régions. Veuillez 
contacter le revendeur Amoi le plus proche. 

Certaines fonctionnalités mentionnées dans le présent document 
peuvent concerner des services réseau et nécessiter le support de 
votre opérateur réseau ou de votre fournisseur d’accès. Pour plus 
de détails, veuillez contacter votre opérateur réseau ou votre 
fournisseur d’accès. 

Le présent appareil peut contenir des marchandises, des 
technologies ou des logiciels assujettis aux lois et règlements sur 
l’exportation en vigueur en Chine et dans d’autres pays. Tout 
déroutage contraire à la législation est interdit. 

Pour des raisons de sécurité, veuillez lire les sections « Pour 
votre sécurité  » et « Consignes de sécurité  » du présent 



 

 

document avant d'utiliser l'appareil. 

Les symboles rencontrés dans le présent document sont définis 
comme suit : 

< > représentent les touches programmables ; «   » représente les 
informations relatives à l'affichage sur l'écran du téléphone ;［ ］ 
représente les menus.
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Pour votre sécurité 
Avant d’utiliser l’appareil, veuillez lire les consignes de sécurité 
suivantes. Ne pas suivre les règles peut s'avérer dangereux ou 
illégal. Pour plus d'informations, consultez la section « Consignes 
de sécurité  ». 

 
LA SÉCURITÉ 
ROUTIÈRE AVANT 
TOUT 

Respectez toutes les lois 
locales. Gardez toujours 
les mains libres pour 
manier votre véhicule 
lorsque vous conduisez. 
Lorsque vous conduisez, 
votre première 
préoccupation doit être la 
sécurité routière. 

 
ÉTEIGNEZ VOTRE 
APPAREIL À BORD 
D'UN AVION  

Respectez toutes les 
restrictions en vigueur. 
Les appareils sans fil 
peuvent causer des 
interférences pendant le 
vol. 

 
INTERFÉRENCE  

Tous les appareils sans fil 
peuvent causer des 
interférences pouvant 
nuire à la performance. 

 
ÉTEIGNEZ VOTRE 
APPAREIL DANS LES 
HÔPITAUX 

Respectez toutes les 
restrictions en vigueur. 
Éteignez votre appareil à 
proximité des 
équipements médicaux. 

 
PÉRIPHÉRIQUES 
SUPPLÉMENTAIRES ET 
BATTERIES   

Utilisez uniquement des 
périphériques 
supplémentaires et des 
batteries approuvés. Ne 
connectez pas de 

 

ÉTEIGNEZ VOTRE 
APPAREIL DANS LES 
STATIONS-SERVICE  

N'utilisez pas votre 
téléphone dans les 
stations-service ou à 
proximité de réservoirs de 
carburant ou de produits 
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produits incompatibles. chimiques. 

 
ÉTEIGNEZ VOTRE 
APPAREIL DANS LES 
LIEUX DE 
DYNAMITAGE  

Respectez toutes les 
restrictions en vigueur. 
N’utilisez pas l’appareil 
dans les lieux de 
dynamitage. 

 
PROTECTION DE 
L’ENVIRONNEMENT 

Ne jetez pas les batteries 
dans le feu ou dans une 
poubelle. Respectez 
toutes les lois locales en 
matière de recyclage de 
batterie ou la politique de 
protection de 
l’environnement. 

 
CONNEXION À 
D’AUTRES APPAREILS  

En cas de connexion à 
un autre appareil, lisez 
les instructions de 
sécurité figurant dans le 
guide utilisateur de 
l’appareil concerné. Ne 
connectez pas de 
produits incompatibles. 

 
PROTÉGER LES 
ENFANTS 

Ne conservez aucune 
petite pièce de l'appareil, 
telle qu'une carte 
mémoire, à la portée des 
enfants. 

 
COPIES DE SECOURS 
Pensez à faire des 
copies de secours ou à 
garder une trace écrite 
de toutes les informations 
importantes. 

SOS

 
APPELS D’URGENCE 
Assurez-vous que la 
fonction téléphone de 
l’appareil est activée et 
qu'elle fonctionne. 
Saisissez le numéro 
d’urgence, puis appuyez 
sur la touche d’appel. 
Indiquez l’endroit où vous 
vous trouvez. Ne mettez 
pas fin à l’appel sans 
autorisation. 



 Votre téléphone
 

 - 3 - A200
 

1. Votre téléphone 

• Touches et pièces 

VUE AVANT 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Haut parleur 

 Touch programmable gauche 

En mode veille, appuyez sur 
cette touche pour ouvrir le menu 
principal. 

Touche d'appel 

1. Effectuer ou répondre à un appel. 

2. En mode veille, appuyez sur 
cette touche pour accéder à vos 
appels sortants. 

Touche *  

1. Maintenez enfoncée la touche * pour 
basculer entre les profils Muet et Standard. 

2. Lorsque vous saisissez du texte, appuyez 
sur * pour accéder à la liste de symboles. 

USB/Connecteur  
chargeur/Connecteur 
écouteurs 

Touches de 
navigation quadri 
directionnelle  

           Appareil  photo 

            Mon menu  

            Recherche rapide 

            Messages 

  

OK 

Confirmez votre 
sélection ou votre 
saisie 

Touche programmable 
droite 

En mode veille, appuyez 
sur cette touche pour entrer 
dans le menu [Contacts ]. 

Touche Fin 

1. Terminer un appel. 

2. Lorsque le téléphone est 
éteint, appuyez sur cette touche 
pour l'allumer ; lorsque le 
téléphone est allumé, 
maintenez cette touche 
enfoncée pour l'éteindre. 

Touche # 1. Lorsque vous saisissez un numéro de 
téléphone, maintenez enfoncée la touche # pour insérer un 
symbole de pause (P) ; 

2. Lorsque vous saisissez du texte, appuyez sur # pour 
modifier la méthode de saisie ; 

3. Maintenez enfoncée la touche # pour verrouiller le 
clavier. 
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VUE DE FACE 

      

VUE DE COTE 
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 Remarque : 
Pour l'utilisation des raccourcis clavier, lisez la section « Utiliser les raccourcis 
clavier ». 
 

• Affichage et icônes 

Le Amoi A200 dispose d'un écran 1.5" 26.10×28.15 mm CSTN 65K 
couleurs. 

 
 

Icône
s 

Signification Icône
s 

Signification 

 Intensité du signal.  Sonnerie activée. 

 Niveau de la batterie.  Vibreur activé. 

Indicateurs de touche de fonction 

Indiquent les fonctions correspondant aux 
touches programmables droite/gauche. 

Icônes 

Affiche des icônes diverses. 

Texte et images 

Affiche les messages, instructions et les 
informations saisies. 
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 Nouveau message 
texte. Cette icône 
clignote lorsque votre 
boîte de réception 
SMS est pleine. 

 
Sonnerie 
désactivée. 

 Vibreur et sonnerie 
activés 

 Alarme en attente. 

 Itinérance   
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2. Démarrage 
Avant de démarrer, vous devez préparer votre téléphone en 
installant la carte SIM fournie par votre opérateur. 

 Avertissement : 

1. La carte SIM et ses broches peuvent être facilement endommagées en cas 
de rayure ou de pliage ; soyez attentif lors de sa manipulation, de son 
insertion ou de son retrait. Respectez le guide utilisateur remis par le 
fournisseur de la carte SIM.  

2. Ne laissez pas de carte SIM à la portée de jeunes enfants. 

 

• Installez la carte SIM et la batterie. 

(1) Maintenez enfoncée la touche  pendant 2 secondes 
environ pour éteindre le téléphone. 

(2) Appuyez sur le bouton permettant de retirer la coque de la 
batterie en haut du téléphone, puis soulevez la coque dans la 
direction indiquée par la flèche pour la retirer. 

 

(3) Enlever la batterie (Image ci-dessus). 

(4) Insérer votre carte SIM (Image Ci-dessous). 
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(5) Placez la batterie de sorte que les broches dorées concordent 
avec celles figurant sur le téléphone. Insérez la batterie dans 
l'emplacement en commençant par la broche à l’extrémité. 
Mettez en place l’autre extrémité de la batterie. Insérez tout 
d'abord la partie inférieure de la coque de la batterie, puis 
faites glisser votre doigt le long de la coque vers le haut du 
téléphone afin de la verrouiller. 

 
 

 Remarque : 
1. Lorsque vous insérez la carte SIM, vérifiez que le coin biseauté correspond 

au support. 
2. Si vous ne parvenez pas à allumer votre téléphone après avoir installé la 

batterie, réinstallez-la ou rechargez-la. 
 
 

• Recharger la batterie. 

Amoi A200 est alimenté par une batterie rechargeable Li-ion. Un 
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chargeur de voyage est fourni avec le téléphone au moment de 
l'achat. Lorsque vous rechargez votre téléphone, vous pouvez 
continuer à l'utiliser normalement. 

Utilisation du chargeur de voyage 

(1) Installez la batterie dans votre téléphone. 

(2) Branchez la prise du chargeur dans le connecteur situé au 
bas du téléphone. 

(3) Branchez le chargeur sur une prise secteur. 

 

(4) Si votre téléphone est allumé, l'indicateur de niveau de la 
batterie apparaît à l'écran et commence à défiler. 

(5) Lorsque le chargement de la batterie est terminé, débranchez 
le chargeur de la prise secteur, puis débranchez le câble du 
téléphone. 
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 Remarque : 
1. Si la batterie est complètement déchargée, l'indicateur de niveau de la 

batterie apparaît 2 ou 3 minutes après le début du chargement. En 
général, le temps de chargement est de 2 à 5 heures. 

2. Une nouvelle batterie est performante uniquement après deux ou trois 
chargements et déchargements. Il est recommandé que la durée des deux 
ou trois premiers chargements soit supérieure à 10 heures. Ne rechargez 
pas la batterie tant que le niveau de celle-ci est suffisamment élevé pour 
permettre une utilisation normale du téléphone. 

3. Lorsque la batterie du téléphone est retirée ou que le niveau de la batterie 
devient trop faible, rechargez la batterie actuelle ou installez-en une 
nouvelle le plus rapidement possible ; dans le cas contraire, l'heure du 
téléphone sera réinitialisée. 

 

 Avertissement : 
 Utilisez uniquement des batteries et des chargeurs recommandés par 

Amoi. L'utilisation de batteries ou de chargeurs non recommandés 
entraîne des risques d'explosion. 

 

Lorsque la batterie est totalement chargée, la barre cesse de 
défiler. 

• Indicateur de charge de la batterie. 

Lorsque la batterie est faible, l'icône représentant une pile vide  
clignote, le message « Batterie faible  » s'affiche à l'écran et un bip 
d'avertissement retentit.  

Lorsque la batterie est trop faible pour permettre une utilisation 
normale du téléphone, celui-ci s'éteint de lui-même, et les données 
non sauvegardées peuvent être perdues. 
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• Allumer/Eteindre votre téléphone 

Allumer votre téléphone 

Appuyez sur la touche  pour allumer votre téléphone. 

 Avertissement : 
N'allumez pas votre téléphone ou n'activez pas la fonction de mise sous 
tension automatique lorsque l'utilisation du téléphone mobile est interdite, 
susceptible de provoquer des interférences ou dangereuse. 

 

 Avertissement : 
Votre téléphone possède une antenne intégrée. Ne touchez pas à l'antenne 
inutilement lorsque le téléphone est allumé ; cela pourrait endommager la 
qualité de la communication et faire fonctionner le téléphone à un niveau de 
puissance plus élevé que nécessaire. 
 

� Si le téléphone vous invite à entrer un code PIN, saisissez-le. 

� Si vous entrez un code PIN incorrect trois fois de suite, le code 
PIN se verrouille. Vous devez entrer le code PUK pour le 
déverrouiller. Pour plus de détails, lisez la rubrique « Consignes 
de sécurité  ». 

Éteindre votre téléphone 

Maintenez enfoncée la touche  pendant 2 secondes environ 
pour éteindre votre téléphone. Il est également possible de définir 
une heure de mise hors tension automatique du téléphone à l'aide 
du menu [Mise sous/hors tension automatique ]. Pour plus de 
détails, lisez la section « Marche/arrêt automatique  ». 
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• Utilisation des raccourcis clavier 

Vous pouvez utiliser des raccourcis clavier pour accéder aux 
menus spécifiques directement depuis le mode veille. Pour 
connaître les raccourcis clavier disponibles sur votre téléphone 
A200, consultez le tableau ci-dessous. 

Raccourcis 
clavier 

Action Fonctions 

 
Appuyez 
sur 

Accéder aux appels sortants. 

 Activer l'appareil photo. 

 
Permet d'accéder au menu 
[Recherche rapide ] 

 
Permet d'accéder au menu 
[Profils ] 

 

 

 

Appuyez 
sur 

Permet d'accéder au menu 
[Messages ] 

Appuyez 
sur 

Durant un appel, ajuster le 
volume ; ou arrête la sonnerie 
lors d’un appel   

Maintenez 
enfoncée 

Rejeter un appel  

 
Appuyez 
sur 

Accéder au menu principal 

 
Appuyez 
sur 

Permet d'accéder au menu 
[Rép] 

 
Maintenez 
enfoncée 

Insère un symbole Plus (+) 
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Maintenez 
enfoncée 

Permet d'accéder au menu 
[Messagerie vocale ] 

Appuyez 
sur 

Permet de saisir des lettres et 
des chiffres 

-  

Maintenez 
enfoncée 

Permet de composer un 
numéro abrégé. 

 

Appuyez 
sur 

Dans le mode de saisie de 
texte, modifie la méthode de 
saisie. 

 

Maintenez 
enfoncée 

1. Insère un symbole de pause 
avant un numéro de poste 
 

Appuyez 
sur 

1．．．．En mode veille, insère un 
symbole * ; 

2．．．．Dans le mode de saisie de 
texte, permet d'accéder à la 
liste des symboles. 

 

Maintenez 
enfoncée 

Active ou désactive le profil 
Muet. 
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3. Fonctions d’appel 

• Émettre un appel 

Avant d'émettre un appel, vérifiez l'intensité du signal pour vous 
assurer qu'il est assez fort pour établir une communication à 
l'endroit où vous vous trouvez. 

(1) En mode veille, entrez le numéro de téléphone (indicatif de 
région y compris). 

(2) Appuyez sur la touche  pour composer le numéro. 

 Remarque : 
Lorsque vous composez un numéro de téléphone avec un numéro de poste, 

maintenez enfoncée la touche  pour insérer un symbole pause (P) avant 
le numéro de poste. Le numéro de poste sera envoyé quelques secondes 
après le numéro du standard. 

 

Appeler vers l'international 

Saisissez l’indicatif du pays, celui de la région, puis le numéro de 

téléphone. Appuyez ensuite sur la touche  pour composer le 
numéro. Si nécessaire, maintenez enfoncée la touche  pour 
insérer un signe plus (+) avant d'entrer l'indicatif du pays. 

Mettre un appel en attente et en composer un 
second （（（（fonction dépendant du réseau ）））） 

Vous pouvez mettre l'appel en cours en attente afin d'émettre un 
autre appel. 

(1) Lorsque vous êtes en communication, utilisez le clavier pour 
composer un autre numéro de téléphone. 
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(2) Appuyez sur la touche  pour émettre le second appel ; le 
premier appel est automatiquement mis en attente. 

Basculer d'un appel à l'autre （（（（fonction dépendant 
du réseau ）））） 

Lorsque vous avez un appel en cours et un appel en attente, vous 
pouvez appuyer sur la touche  et sélectionner［Echanger ］afin 
de « naviguer » entre les deux appels. 

UTILISATION DE LA RECHERCHE RAPIDE  

En mode veille, composez un numéro de téléphone et appuyez sur 
la touche  pour accéder aux fonctions suivantes : 

� Ajouter numéro ：：：：Accéder au menu [Recherche rapide ] pour 
rechercher un numéro de téléphone. 

� Envoyer message ：：：：Permet d'envoyer un message au numéro 
de téléphone que vous avez saisi. 

� Guide de recherche rapide ：：：：Active ou désactive le guide de 
recherche rapide. Lorsqu'il est réglé sur [On], le téléphone 
affiche « *: rech.rapide  » lorsque vous saisissez un numéro en 
mode veille. 

Recomposer vos derniers numéros 

En mode veille, appuyez sur la touche  ou sélectionnez 
［Journal → Appels émis ］pour accéder à vos appels sortants. 

Sélectionnez le numéro souhaité et appuyez sur la touche  pour 
le recomposer. Pour plus de détails, consultez la rubrique« Appel 
émis  ».  

Consulter la messagerie vocale 

Lorsque vous recevez un nouveau message vocal, un bip 
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d'avertissement retentit. Pour écouter le message, vous devez 
composer le numéro de votre boîte vocale. 

En mode veille, maintenez enfoncée la touche  pour composer 
le numéro de la boîte vocale. 

EFFECTUER UN APPEL D ’URGENCE 

Saisissez le numéro d'urgence et appuyez sur la touche  pour 
émettre l'appel. 

REGLER LE VOLUME DE L ’APPEL  

Sélectionnez［Réglages→Rég appels →Volume ］ et appuyez 
sur les touches /  pour régler le volume d'appel. 

• Répondre à un appel ou le refuser 

Si votre fournisseur d’accès prend en charge les ID des appelants 
et si la fonction est activée, votre téléphone affiche le numéro de 
téléphone de l'appelant lors d'un appel entrant. Si le numéro de 
téléphone de l’appelant est enregistré dans vos Contacts, votre 
téléphone affiche le nom attribué à ce numéro. 

REPONDRE A UN APPEL  

Vous pouvez répondre à un appel de différentes manières. 

� Touche d'appel ：：：：    lorsque vous sélectionnez [Réglages→Rég 
appels→Mode réponse →Touche réponse] , appuyez sur la 

touche ou la touche pour répondre à un appel. 

� Toutes touches ：：：：    lorsque vous sélectionnez［Réglages→ 

Appel→ Mode réponse → Rép ttes touches ］, appuyez sur 
n'importe quelle touche pour répondre à un appel, exceptées les 

touches  et  ou  pour répondre. 
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� Automatique ：：：：    lorsque vous 
sélectionnez［Réglages→Appel→Mode réponse →Réponse 
auto］ et qu'un kit mains libres est utilisé, le téléphone répond à 
l'appel de lui-même après 3 secondes environ. Vous pouvez 

également appuyer sur la touche  pour répondre à l'appel 
avant que le téléphone ne réponde automatiquement. 

REFUSER UN APPEL  

� Appuyez sur la touche  pour refuser un appel. 

� Sélectionnez <Refuser > pour refuser un appel. 

OPTIONS DISPONIBLES LORS D ’UN APPEL  

Lorsque vous êtes en communication, appuyez sur la touche  
pour accéder aux options disponibles lors d'un appel. Certaines de 
ces options font partie des services réseau. 

Options  Fonctions 

Attente Met l'appel en cours en attente afin de 
répondre à un autre appel. 

Muet Désactive le microphone de sorte que 
votre interlocuteur ne vous entende pas. 

Journal Permet d'accéder au menu [Historique 
des appels ]. Pour plus de détails, 
consultez la rubrique « Journal  ».  

Rép Permet d'accéder au menu [Contacts ]. 
Pour plus de détails, consultez la rubrique 
« Rép ». 

Messages Permet d'accéder au menu [Messages ]. 
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METTRE UN APPEL EN ATTENTE ET EN COMPOSER UN 
SECOND（（（（ FONCTION DEPENDANT DU RESEAU））））  

Si vous avez activé la fonction appel en attente, votre téléphone 
émet un bip d'avertissement lorsque vous êtes en communication 
et que vous recevez un autre appel. Vous pouvez : 

� Appuyer sur la touche  pour répondre au nouvel appel, et 
mettre ainsi le premier appel en attente. 

� Appuyer sur la touche  pour refuser le nouvel appel et 
poursuivre la communication actuelle. 

CONFERENCE TELEPHONIQUE（（（（FONCTION DEPENDANT 

DU RESEAU）））） 

La conférence téléphonique est un service réseau qui permet 
d'établir une conférence téléphonique entre plusieurs interlocuteurs 
(six au maximum). La fonction appel en attente doit être activée 
pour permettre l'utilisation du service de conférence téléphonique. 
Pour plus de détails, consultez la rubrique « Appel en attente  ». 

(1) Lorsque vous êtes en communication avec un premier 
interlocuteur et qu'une seconde personne tente de vous 
joindre, répondez au nouvel appel en mettant le premier en 
attente. 

(2) Appuyez sur la touche  et sélectionnez ［Ajouter à la 
conférence ］ pour connecter tous les appels entre eux. Les 
options disponibles lorsque vous appuyez sur la touche  
sont les suivantes : 

Options  Fonctions 

Echanger 

 

Permet de basculer entre les appels en 
cours et les appels en attente. 
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Fin de l'appel en 
cours 

Met fin à l'appel en cours. 

Fin de tous les 
appels 

Met fin à la conférence téléphonique. 

Ajouter à la 
conférence 

Connecte l'appel à la conférence 
téléphonique. 

Muet Pour plus de détails, consultez la rubrique 
« Options disponibles lors d'un appel  ». 

Journal Entrer dans le menu [Journal ]. Pour plus 
de détails, lisez la section « Journal  ». 

Rép Permet d'accéder au menu [Rép]. Pour 
plus de détails, lisez la section « Rép ». 

Messages Permet d'accéder au menu [Messages ]. 
Pour plus de détails, consultez la rubrique 
« Messages  ». 

(3) Si vous souhaitez qu'un interlocuteur quitte la conférence 
téléphonique, appuyez sur la touche /  pour sélectionner 
l'interlocuteur en question, puis appuyez sur la touche et 
sélectionnez［Fin de l'appel en cours ］. 

TERMINER UN APPEL  

Pour terminer un appel, appuyez sur la touche  
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4. Historique des appels 
Votre téléphone peut enregistrer jusqu'à 30 appels en absence, 
30 appels entrants et 30 appels sortants. Afin que l'historique des 
appels fonctionne correctement, votre opérateur doit prendre en 
charge l’ID des appelants et cette fonction doit être activée, vos 
appels ne peuvent pas être bloqués et votre téléphone doit être 
activé et se trouver dans la zone de service. 

• En absence 

Ce menu permet de stocker vos appels en absence. En mode 
veille, appuyez sur la touche  et sélectionnez 
［Journal →Manqués ］ pour consulter vos appels en absence. 
Pour plus de détails, consultez la rubrique « Emis  ». 

• Appels entrants 

Ce menu permet de stocker vos appels reçus. En mode veille, 
appuyez sur la touche  et sélectionnez ［Journal →Appels 
manqués ］ pour consulter vos appels entrants.  

• Appels sortants 

Ce menu permet de stocker vos appels sortants. Vous pouvez 
accéder au menu [Appels émis ] de différentes manières : 

�  En mode veille, appuyez sur la touche  et sélectionnez 
［Journal →Appels émis ］. 

� En mode veille, appuyez sur la touche  pour accéder aux 
appels sortants. 
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� Sélectionnez le numéro composé souhaité et appuyez sur la 
touche  pour consulter les informations détaillées. 

� Sélectionnez le numéro composé souhaité et appuyez sur la 
touche  pour accéder aux options suivantes : 

Options  Fonctions 

Appel Compose le numéro sélectionné. 

Edit avant appel Modifie et compose le numéro 
sélectionné. 

Ajout à SIM Enregistre le numéro sélectionné sur la 
carte SIM. 

Ajout à Tel Enregistre le numéro sélectionné dans la 
mémoire du téléphone. 

Envoyer un 
message 

Permet d'envoyer un message au numéro 
sélectionné. 

Effacer Efface le numéro sélectionné. 

Effacer tout Efface l'Historique des appels 

 

• Minuteries d’appel 

Ce menu permet de consulter la durée de votre dernier appel, de 
vos appels entrants et sortants, ainsi que la durée totale de tous 
vos appels. 

En mode veille, appuyez sur la touche  et sélectionnez 
［Journal →Durée appels ］ pour accéder au menu. 

� Dernier appel ：：：：    affiche la durée de votre dernier appel. 

� Appels répondus ：：：：    affiche la durée totale de vos appels 
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reçus. 

� Appels émis ：：：：    affiche la durée totale des appels que vous 
avez effectués. 

� Temps total ：：：：    affiche la durée totale de tous vos appels.
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5. Saisie de texte 
A200 dispose du mode de saisie intuitive eZi. Vous pouvez utiliser 
les méthodes suivantes pour saisir du texte et des nombres. 

� eZi Fra ：：：：    Méthode de saisie intuitive qui permet de saisir 
n'importe quel caractère à l'aide d'une seule touche. 

� Abc ：：：：    Appuyez sur une touche une fois pour insérer la première 
lettre qui figure sur la touche, deux fois pour insérer la deuxième, 
etc. Si vous marquez une légère pause, la dernière lettre affichée 
à l'écran est validée et votre téléphone attend la prochaine saisie. 

� 123 ：：：：    Mode numérique qui permet de saisir des chiffres. 
Appuyez sur les touches qui correspondent aux chiffres souhaités. 

• Écran de saisie de texte 

Lorsque vous saisissez un message, votre écran doit ressembler à 
la capture ci-dessous : 

 

• Modifier les méthodes de saisie 

Dans le mode de saisie de texte, appuyez sur la touche  pour 
modifier les méthodes de saisie. 
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• eZi Fra 

La méthode de saisie eZi Fra permet d'écrire des messages 
rapidement en utilisant votre clavier et la base de données intégrée. 
En fonction des lettres que vous insérez, le téléphone « devine » le 
mot que vous souhaitez saisir. 

Utilisation de eZi F RA 

(1) Saisissez un mot ：：：：    Appuyez sur les touches numériques 
correspondantes. Le téléphone dresse la liste de tous les mots 
possibles correspondants aux touches sur lesquelles vous avez 
appuyé. 

(2) Sélectionnez le bon mot ：：：：    Lorsqu'il existe plusieurs mots 
correspondants, appuyez sur les touches /  afin de 
sélectionner celui que vous souhaitez, puis appuyez sur la 
touche  pour confirmer. 

 Conseil : 
  Appuyez sur la touche  pour modifier le style (eZiFRA : mode majuscules ; 

eZiFra : mode phrase ; eZifra : mode minuscules). 
 

• Abc 

Appuyez sur la touche une fois pour insérer la première lettre qui 
figure sur la touche, deux fois pour insérer la deuxième, etc. Si vous 
marquez une légère pause, la dernière lettre affichée à l'écran est 
validée et votre téléphone attend la prochaine saisie. 

 Conseil : 
  Appuyez sur la touche  pour modifier le style (ABC : mode majuscules ; Abc : 

mode phrase ; abc : mode minuscules). 
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• 123 

Appuyez sur les touches qui correspondent aux chiffres souhaités.



Erreur ! Source du renvoi 
introuvable. 

夏新
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• Insérer un symbole 

Lorsque vous vous trouvez sur un écran de saisie de texte, 

appuyez sur la touche Étoile  pour afficher les symboles 
disponibles. Pour insérer un symbole, appuyez sur le numéro 
correspondant situé au-dessus du symbole. Si le symbole souhaité 
ne figure pas dans la barre de symboles affichée, appuyez sur les 
touches /  pour afficher d'autres barres de symboles. 

Vous pouvez appuyer sur la touche  pour quitter la barre de 

symboles et appuyer sur la touche  pour insérer un espace 
（sauf lorsque vous utilisez le mode de saisie 123）. 

• Autres 

Dans le mode de saisie de texte, vous pouvez appuyer sur la 
touche  pour accéder aux options suivantes : 

Options Fonctions 

Modèles 

 

Le téléphone dispose de plusieurs modèles 
de messages prédéfinis que vous pouvez 
insérer rapidement dans votre message.  

Numéro tel Cette option vous permet de sélectionner 
un numéro de téléphone dans vos 
Contacts et de l'insérer dans votre 
message. 

Aide Obtenir des informations et des conseils 
sur la saisie de texte. 
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6. Menu 
Le menu est un point de départ à partir duquel vous pouvez ouvrir 
toutes les applications du téléphone. Vous pouvez également 
personnaliser certaines fonctions afin qu'elles s'adaptent à vos 
besoins spécifiques. 

• Accéder au menu 

En mode veille, vous pouvez appuyer sur la touche  ou la touche 
 pour entrer dans le menu principal, puis appuyer sur les touches 

de navigation quadridirectionnelle / / /  pour naviguer d'un 
menu à l'autre. 
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7. Répertoire 
Vous pouvez stocker les numéros de téléphone sur votre carte SIM 
ou dans la mémoire de votre téléphone. Les mémoires de la carte 
SIM et de votre téléphone sont physiquement distinctes, mais elles 
ne forment qu'une seule mémoire appelée Contacts. 

REPERTOIRE 

� Contacts téléphoniques :  Vous pouvez enregistrer jusqu'à 
500 entrées sur votre téléphone. Chaque entrée comporte un 
nom, un numéro de mobile, un numéro professionnel et un 
numéro privé. De plus, il est possible de sélectionner une 
image et une sonnerie spécifiques à chaque entrée. 

� Contacts carte SIM : Chaque entrée sur la carte SIM 
comporte un nom et un numéro. Le nombre d’entrées que 
vous pouvez enregistrer sur la carte SIM dépend de la 
capacité de la mémoire de votre carte SIM. 

RECHERCHE 

� Recherche en mode veille : 

En mode veille, appuyez sur la touche numérique qui comporte 
l'initiale du nom du contact recherché. Appuyez sur la touche  
pour afficher tous les noms correspondants. 

� Recherche dans [Rép] ：：：： 

En mode veille, appuyez sur la touche  pour entrer dans le 
menu [Rech.rapide ]. Pour plus de détails, lisez la section « Rech. 
rapide  ». 
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• Recherche rapide 

� En mode veille, appuyez sur la touche  pour entrer dans 
le menu [Rech.rapide ]. 

OU, 

� En mode veille, appuyez sur la touche  pour entrer dans le 
menu ［Journal ］, puis sélectionnez ［Rech.rapide ］. Vous 
pouvez identifier l'emplacement de stockage d'une entrée grâce 
à l'icône située à gauche de cette entrée. 

Icône Que signifie-t-elle ? 

 L'entrée est sauvegardée sur la carte SIM. 

 L'entrée est sauvegardée dans la mémoire 
du téléphone. 

 

RECHERCHER UN CONTACT A L 'AIDE DES TOUCHES 
NUMERIQUES 

Vous pouvez rechercher un contact en appuyant sur les touches 
numériques correspondant aux premières lettres du nom du 
contact recherché. Par exemple, pour trouver « Robert Smith  » 
dans les [Contacts ], appuyez simplement sur « 707 ».  

Remarque : 

  Appuyez sur la touche numérique 0 pour tout caractère spécial contenu dans le 
nom d'un contact (tel que l'espace entre Robert et Smith). 
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OPTIONS 

Lorsque vous avez trouvé un contact dans l'écran [Rech.rapide ], 
vous pouvez : 

� Sélectionner <Détails > pour consulter des informations 
détaillées sur le contact sélectionné. 

� Appuyez sur la touche  pour accéder aux options suivantes : 

� Editer ： Permet de modifier l'entrée du contact sélectionné.  

� Ajout entrée ：：：：    Pour plus de détails, lisez la section « Ajout 
entrée  ». 

� Appeler ：：：：    Permet de composer le numéro sélectionné. 

� Edit avant appel :  Modifie le numéro sélectionné, puis le 
compose. 

� Envoyer message ：：：：    Permet de saisir un message et de 
l'envoyer au numéro sélectionné. 

� Copier ： Copie le contact sélectionné de la carte SIM vers 
la mémoire du téléphone, et vice versa. 

� Effacer ： Supprime le contact sélectionné. 

• Ajouter un contact 

En mode veille, appuyez sur la touche  pour entrer dans le menu 
[Rép]. Sélectionnez ［Ajout entrée ］ pour créer une nouvelle 
entrée. 

Vous pouvez sélectionner ［Ajout à SIM ］ ou ［Ajout à Tel ］ en 

appuyant sur les touches / . Appuyez ensuite sur la touche  
pour modifier le contact. 
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ENREGISTRER SUR LA CARTE SIM 

� Les contacts sauvegardés sur la carte SIM ne peuvent 
comporter qu'un nom et un numéro. Sélectionnez <Modifier > 
pour saisir des informations concernant le nouveau contact et 
appuyez sur la touche  pour enregistrer. Le nom et le numéro 
sont tous les deux obligatoires. Vous ne pouvez enregistrer 
qu'un seul numéro par entrée. 

 Remarque : 

Le nombre de contacts que vous pouvez enregistrer sur votre carte SIM 
dépend de la capacité de votre carte SIM. 

 

ENREGISTRER SUR LE TELEPHONE  

Les entrées sauvegardées sur le téléphone peuvent comporter un 
nom, un numéro de mobile, un numéro professionnel et un numéro 
privé. De plus, vous pouvez attribuer une image et une sonnerie 
spécifiques à chaque entrée. Il est possible d'enregistrer jusqu'à 
500 contacts sur le téléphone. Pour ajouter un contact dans le 
téléphone, vous devez : 

Appuyer sur la touche  pour sélectionner le type d'informations 
que vous souhaitez entrer, puis sélectionner <Modifier > pour 
commencer la saisie. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la 
touche  pour enregistrer. 

 Remarque : 
Lorsque vous sauvegardez un nouveau contact sur le téléphone sans lui 
attribuer de nom, le téléphone affichera automatiquement « Pas de nom ». 
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• Numérotation rapide 

Utilisez ce menu pour attribuer des numéros abrégés (2 à 9) à huit 
des numéros que vous composez le plus fréquemment. La 
touche 1 est réservée à la [Messagerie vocale ]. 

ATTRIBUER UN NUMERO ABREGE  

(1) En mode veille, appuyez sur la touche  pour entrer dans le 
menu ［Journal ］, puis sélectionnez [Compose rapide ]. 

(2) Appuyez sur la touche  pour sélectionner le numéro 
abrégé souhaité.  

(3) Sélectionnez <Editer >. 

(4) Saisissez un numéro de téléphone avec les touches du 
clavier, ou sélectionnez un numéro dans le menu Contacts. 

ANNULER L 'ATTRIBUTION D 'UN NUMERO ABREGE  

Dans le menu Numéro abrégé ], sélectionnez un numéro abrégé et 
appuyez sur la touche , puis sélectionnez <Supprimer > pour 
supprimer l'attribution du numéro abrégé. 

• Gestionnaire de contacts 

COPIER 

Vous pouvez copier vos contacts de la mémoire du téléphone vers 
la carte SIM, et vice versa. Il existe plusieurs façons de copier : 

� Un par un ：：：：    Copie les contacts sélectionnés un par un. 

� Tout copier ：：：：    Copie tous les contacts de la carte SIM vers le 
téléphone, ou du téléphone vers la carte SIM. 
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 Remarque : 

1．．．．Lorsque vous sélectionnez [Un par un] pour copier une entrée qui 

possède le même nom et le même numéro de téléphone qu'une entrée 
enregistrée dans la mémoire cible, le téléphone affiche « Ce contact 
existe déjà. Continuer ? ». Cependant, si vous utilisez [Tout copier], 
le téléphone copie toutes les entrées sans rien afficher, même si des 
entrées identiques existent dans la mémoire copiée et la mémoire cible. 

2．．．．Lorsque le téléphone affiche « Mémoire insuffisante. Continuer ? », 

vous pouvez sélectionner <Oui> pour poursuivre la copie jusqu'à ce que 
la mémoire soit pleine. 

3．．．．Lorsque vous copiez une entrée du téléphone vers la carte SIM, seuls le 

nom et le numéro de téléphone sont copiés. Une entrée disposant de 
plusieurs numéros enregistrée sur le téléphone sera enregistrée en 
plusieurs entrées avec le même nom sur la carte SIM.  
 

EFFACER 

Utilisez ce menu pour effacer des contacts de votre carte SIM ou 
de votre téléphone. Vous pouvez effacer  les contacts 
individuellement en sélectionnant ［Effacer un par un ］ ou 
effacer tous les contacts en sélectionnant ［Tout effacer ]. Pour 
plus de détails, consultez la rubrique « Copier  ». 

MON NUMERO 

Ce menu vous permet de consulter votre propre numéro. 

ÉTAT MEMOIRE 

Ce menu vous permet de consulter le nombre de contacts que 
vous avez stockés et le nombre maximum de contacts que vous 
pouvez stocker à la fois dans la mémoire du téléphone et sur la 
carte SIM. 
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8. Messages 
Le téléphone A200 vous permet de lire, d'écrire et d'enregistrer 
des messages texte. Vous pouvez enregistrer jusqu'à 
200 messages dans la mémoire du téléphone. Le nombre de 
messages que vous pouvez enregistrer sur la carte SIM dépend 
du type de la carte. 

 Remarque : 
Lorsque vous verrouillez l'accès au menu [Messages], votre téléphone vous 
invite à saisir le mot de passe du téléphone chaque fois que vous souhaitez 
accéder au menu. Les saisies incorrectes de mots de passe ne sont pas limitées. 
Une fois que vous avez saisi le bon mot de passe, vous pouvez accéder au menu 
[Messages] et à ses sous-menus. Pour plus de détails, lisez la section 
« Sécurité ». 
 

• Nouveau 

 Remarque : 
Avant de pouvoir envoyer un message, vous devez enregistrer le numéro du 
centre de messages, que vous pouvez obtenir auprès de votre opérateur. Pour 

enregistrer le numéro, entrez dans le menu [Messages→Réglages→centre 

service] 
 

En mode veille, appuyez sur la touche  pour entrer dans le 
menu ［Messages ］, puis sélectionnez ［Créer nouv. ］ pour 
rédiger un nouveau message. Un message peut comporter jusqu'à 
402 caractères. 

Rédiger un nouveau message ：：：： 
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(1) Dans l'écran de saisie de texte, sélectionnez le mode de 
saisie souhaité. Pour plus de détails, lisez la section « Saisie 
de texte  ». 

(2) Lorsque vous rédigez un message, la touche  permet 
d'accéder aux options suivantes : 

� Modèle  ： Sélectionnez le modèle à insérer. 

� Numéro tel. ： Sélectionnez le numéro de téléphone à insérer 
à partir du menu Contacts. 

� Aide ： Informations d'aide sur la saisie de texte. 

Lorsque vous avez fini de rédiger un message, sélectionnez <Ok> 
pour saisir le numéro de téléphone cible. Vous pouvez saisir le 
numéro à l'aide des touches du clavier, ou sélectionner un numéro 
dans le menu [Rép]. 

Une fois le numéro de téléphone saisi, sélectionnez <Envoyer > 
pour envoyer le message, ou appuyez sur la touche  pour 
accéder aux options figurant dans la liste ci-dessous : 

Options Fonctions 

Rép Permet de sélectionner un numéro de 
téléphone dans vos [Contacts ]. 

Enregistrer Permet d'enregistrer le message dans 
[Brouillons ]. 

Envoye et 
sauve 

Permet d'envoyer le message et de 
l'enregistrer dans [Boîte d'envoi ]. 

 

• Boîte de réception 

La boîte de réception stocke les messages reçus. L'icône placée 
devant un message reçu indique son statut 
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Icônes Que signifient-elles ? 

 Message non lu. 

 Le message est enregistré sur la carte SIM. 

 Le message est enregistré sur le téléphone. 

En mode veille, appuyez sur la touche  pour accéder au menu 
［Messages ］, puis sélectionnez [Boîte de réception ]. Dans la 
boîte de réception, le nom de l'expéditeur est affiché si vous avez 
sauvegardé les informations concernant cet expéditeur dans vos 
[Rép] ; dans le cas contraire, c'est le numéro de téléphone de 
l'expéditeur qui est affiché. 

Lorsque vous lisez un message, vous pouvez appuyer sur les 
touches /  pour faire défiler le message, ou sur les touches 

/  pour lire le message précédent ou le message suivant. 

Sélectionnez un message dans la liste des messages reçus, puis 
sélectionnez <Lire > pour lire les détails relatifs au message 
sélectionné. 

Lorsque vous lisez un message, vous pouvez : 

� Sélectionner <Répondre > pour répondre. 

� Appuyez sur la touche  pour accéder aux options suivantes : 

� Avance ： Permet de transférer le message sélectionné à 
d'autres personnes. Avant de transférer un message, vous 
pouvez également le modifier. Pour plus de détails, lisez la 
section « Nouveau  ». 

� Effacer ： Permet d'effacer le message. 

� Extraire numéro ：Permet d'extraire le numéro de 
l'expéditeur, ainsi que tous les numéros comportant de 2 à 
20 chiffres chacun. Vous pouvez extraire jusqu'à 10 numéros. 
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Une fois un numéro extrait, vous pouvez sélectionner 
<Appeler > pour le composer. 

� Enreg numéro  ： Permet de d’enregistrer le numéro sur la 
mémoire du téléphone ou de la carte SIM. 

• Brouillon 

Lorsque vous avez fini de rédiger un message et que vous 
sélectionnez [Enregistrer ], le message est enregistré dans 
[Brouillons ]. Le dossier « Brouillons » permet également de 
stocker les messages dont l'envoi a échoué. Pour plus de détails, 
lisez la section « Boîte de réception  ». 

• Boîte d’envoi 

Si vous sélectionnez ［Enregistrer et envoyer ］ lors de l'envoi 
d'un message, le message est enregistré dans la ［Envoyés ］ 
une fois que l'envoi a abouti. Pour plus de détails, lisez la section 
« Envoyé ». 

Pour vérifier que vos messages envoyés sont enregistrés dans la 
[Boîte d'envoi ], vous devez sélectionner [Activé ] dans 
［Messages→Réglages→Enr.envoyés ］. 

• État mémoire 

Ce menu permet de vérifier le nombre de messages enregistrés et 
le nombre maximal de messages que vous pouvez enregistrer sur 
votre carte SIM et sur votre téléphone. 

• Réglages 

� Numéro du centre de messages ：：：：    En général, le numéro du 
centre de message est fourni avec la carte SIM. Vous pouvez 



Messages 
 

-38- A200
 

utiliser, modifier ou supprimer ce numéro si nécessaire. Si vous 
ne possédez pas ce numéro, contactez votre opérateur. 

� Rapport ：：：：    Lorsque vous sélectionnez ［Activé ］, le réseau 
vous informe lorsque vos messages ont été transmis avec 
succès en affichant un message d'information. 

� Enr.envoyés ：：：：    Lorsque vous sélectionnez ［Activé ］, les 
messages dont l'envoi a abouti sont enregistrés dans la 
［Envoyé ］. 

� Enr.dans ： Sélectionnez une mémoire favorite dans laquelle 
enregistrer les messages reçus. Lorsque vous sélectionnez 
[Téléphone ］, tous les messages reçus sont enregistrés sur le 
téléphone jusqu'à ce que la mémoire soit pleine. 

• Messagerie vocale 

La messagerie vocale est un service réseau qui permet aux 
personnes qui vous appellent de laisser des messages lorsque 
vous ne pouvez pas répondre. Lorsque vous vous abonnez au 
service de messagerie vocale, votre opérateur vous donne un 
numéro de messagerie vocale. Vous devez enregistrer ce numéro 
sur votre téléphone pour utiliser la messagerie vocale. Lorsque 
vous recevez un message vocal, votre téléphone vous en informe 
en vous envoyant un message texte. 

Remarque : 

Vous pouvez utiliser le menu [Transfert d'appels］ pour transférer tous les 
appels vers votre boîte vocale.  
Pour plus de détails, lisez la section « Transfert d'appels ». 

 

CONSULTER LA MESSAGERIE VOCALE  

Pour écouter vos messages, vous devez composer le numéro de 
votre boîte vocale. 
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NUMERO DE BOITE VOCALE  

Utilisez ce menu pour enregistrer ou modifier le numéro de boîte 
vocal fourni par votre opérateur. 

Remarque : 

  La messagerie vocale est un service réseau auquel vous devez vous abonner 
avant de pouvoir y accéder. Pour plus de détails, contactez votre opérateur. 

  

 



Erreur ! Source du renvoi 
introuvable. 
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9. Historique des appels 
Votre téléphone peut uniquement enregistrer les appels sortants, 
entrants ou en absence lorsque votre opérateur prend en charge 
les ID des appelants. 

En mode veille, appuyez sur la touche  et sélectionnez 
［Journal ］ pour accéder au menu. 

Pour plus de détails, lisez la section « Journal  ».
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10. Mes documents 
Ce menu vous permet d'accéder aux fichiers image et son stockés 
dans la mémoire du téléphone.  

Les formats d'image pris en charge sont jpeg (jpeg basique et jpeg 
avancé uniquement) et bmp. 

Les formats de son pris en charge sont mp3 et mid. 

Vous pouvez également télécharger des images et de la musique 
via la fonction Sync PC. Pour plus de détails, lisez la section 
« Sync PC  ». 

• Image 

PHOTO 

En mode veille, appuyez sur la touche  et sélectionnez 
［Gestionnaire de fichiers →Image→Photo ］ pour visualiser les 
photos que vous avez enregistrées. Pour afficher les détails d'une 
photo, sélectionnez-la et appuyez sur la touche . 

Lorsque vous visualisez une photo, vous pouvez appuyer sur les 
touches /  pour passer à la photo suivante ou revenir à la 
précédente. Vous pouvez également appuyer sur la touche  pour 
accéder aux options ci-dessous : 

� Définir en tant que papier peint ： Permet de définir l'image 
sélectionnée en tant que papier peint. 

� Effacer ： Permet d'effacer l'image sélectionnée. 

� Renommer ： Permet de renommer l'image sélectionnée. 

� Propriétés ： Permet d'afficher les propriétés de l'image 
sélectionnée. 
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� Mémoire ： Permet d'afficher l'état de la mémoire. 

• Musique 

En mode veille, appuyez sur la touche  et sélectionnez 
［Gestionnaire de fichiers →Son］ pour accéder au menu. 
Sélectionnez le fichier son souhaité et appuyez sur la touche 

pour le lire. Au cours de la lecture, vous pouvez appuyer sur la 
touche /  pour passer au fichier son suivant ou revenir au 
précédent, ou appuyer sur la touche  pour arrêter la lecture. 

Vous pouvez également appuyer sur la touche  pour accéder aux 
options suivantes : 

� Définir en tant que sonnerie d'appel ： Permet de définir le 
fichier son sélectionné en tant que sonnerie d'appel entrant. 

� Définir en tant que sonnerie de message ： Permet de définir 
le fichier son sélectionné en tant que sonnerie de message. 

� Effacer ： Permet d'effacer le fichier son sélectionné. 

� Renommer ： Permet de renommer le fichier son sélectionné. 

� Propriétés ： Permet d'afficher les propriétés du fichier son 
sélectionné. 

� Mémoire ： Permet de vérifier l'état de la mémoire. 

Lorsqu'un fichier son n'est pas reconnu par votre téléphone, vous 
pouvez appuyer sur la touche  pour accéder aux options 
suivantes : 

� Effacer ： Permet d'effacer le fichier son sélectionné. 

� Renommer ： Permet de renommer le fichier son sélectionné. 

� Propriétés ： Permet d'afficher les propriétés du fichier son 
sélectionné. 
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� Mémoire ： Permet de vérifier l'état de la mémoire. 
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11. Divertissements 

• Appareil photo 

Vous pouvez utilisez l'appareil photo 0.3 mégapixels intégré dans 
votre téléphone pour prendre des photos en un clin d'œil. 

REGLAGES  

En mode veille, appuyez sur la touche  et sélectionnez 
［Divertissements →App photo ］ pour accéder à l'écran de 
prévisualisation. Voici les réglages que vous pouvez effectuer pour 
l'appareil photo : 

� Luminosité ： Dans la fenêtre de prévisualisation, appuyez sur 
les touches /  pour régler la luminosité. Le niveau de 
luminosité actuel est affiché en bas de l'écran de visualisation. 

� Mise au point  : Appuyez sur les touches /  pour régler la 
mise au point. 

� Autres ： Dans la fenêtre de prévisualisation, appuyez sur la 
touche  pour afficher les options de réglages ci-dessous : 

� Retardateur ： Permet d'activer ou de désactiver la fonction 
de retardateur. 

� Résolution ： Sélectionnez 640x480, 320x240 ou 160x120. 

�  Son de la prise de vue ： Permet d'activer ou de désactiver 
le son de la prise de vue. 

PRENDRE DES PHOTOS 

Dans la fenêtre de prévisualisation, appuyez sur la touche  pour 
prendre une photo. Votre téléphone l'affiche automatiquement et 
l'enregistre dans ［Mes documents →Image→Photo ］. 
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Lorsqu'une prise de vue est affichée, vous pouvez appuyer sur la 
touche  pour revenir à la fenêtre de prévisualisation, ou appuyer 
sur la touche  pour accéder aux options suivantes : 

� Retour ： Permet de revenir à la fenêtre de prévisualisation. 

� Définir en tant que papier peint ： Permet de définir la photo 
en tant que papier peint. 

� Effacer :  Permet d'effacer la photo sélectionnée. 

• Jeux 

Mesurez-vous à l'un des jeux amusants de votre téléphone, seul 
ou avec vos amis ! 

GREEDY SNAKE  

� Nouveau jeu ： Permet de démarrer le jeu. 

� Niveau ： Permet de définir le niveau de difficulté du jeu. 

� Scores ： Affiche les cinq meilleurs scores du jeu. 

� Aide ： Affiche les conseils ou les instructions de jeu. 

BUBBLE SHOOTER  

� Nouveau jeu ： Permet de démarrer le jeu. 

� Charger partie enregistrée ： Permet de continuer la partie 
que vous avez enregistrée la dernière fois. Vous ne pouvez pas 
utiliser ce menu si aucune partie n'a été enregistrée. 

� Aide ： Affiche les conseils ou les instructions de jeu. 
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12. Outils 
Le menu outils comporte une calculatrice, un calendrier, un réveil, 
etc. adaptés à vos besoins professionnels et personnels 
quotidiens. 

• Réveil 

Utilisez ce menu pour régler le réveil. Avec votre téléphone, vous 
pouvez définir trois alarmes. 

En mode veille, appuyez sur la touche  pour accéder à 
［Outils→Alarme ］. 

ACTIVER/DESACTIVER LE REVEIL  

Sélectionnez <Activer > pour activer le réveil. Lorsque l'alarme est 

activée, une icône  s'affiche sur sa droite. 

TEMPS D’ALARME  

Utilisez le clavier pour saisir l'heure à laquelle vous souhaitez que 
le réveil sonne. 

Remarque : 

Vous devez sélectionner am ou pm lorsque le format de l'heure est ［12 

heures］. Pour plus de détails, lisez la section « Heure et date ». 

 

CYCLE ALARME  

Vous pouvez sélectionner ［Tous  jours ］, ［Jour travail ］ ou 
［Définir ］. Par exemple, lorsque vous sélectionnez ［Tous 
jours ］, le réveil sonne tous les jours à l'heure indiquée. 
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SONNERIE ALARME  

Utilisez ce menu pour sélectionner la tonalité souhaitée. 

TOUT ANNULER  

Utilisez ce menu pour désactiver toutes les alarmes. 

• Calendrier 

En mode veille, appuyez sur la touche  pour accéder au menu 
principal et sélectionnez ［Outils→Calendrier ］ pour consulter le 
calendrier. 

• Bloc-notes 

Utilisez ce menu pour enregistrer jusqu'à 10 notes sur votre 
téléphone. Chaque note peut comporter jusqu'à 200 caractères. 

Sélectionnez une note et sélectionnez <Lire > pour la lire. Lors de 
la lecture, appuyez sur la touche  pour sélectionner [Nouveau ］, 
［Editer ］, ［Effacer ］ ou ［Tout effacer ］. 

• Calculatrice 

La calculatrice intégrée à votre téléphone permet d'effectuer des 
additions, des soustractions, des multiplications et des divisions. 

En mode veille, appuyez sur la touche  et sélectionnez 
［Outils→Calculatrice ］ pour utiliser la calculatrice. 

UTILISER LA CALCULATRICE  

(1) Utilisez le clavier pour saisir le premier chiffre. Pour insérer un 
signe moins, appuyez sur la touche  ; pour insérer une 

virgule décimale, appuyez sur la touche  ; 
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(2) Appuyez sur les touches / / /  pour obtenir 
respectivement les signes + - * et / ; 

(3) Appuyez sur  pour effectuer le calcul. 

 

• Sync PC 

La fonction Sync PC du téléphone Amoi permet de connecter votre 
téléphone à un ordinateur à l'aide d'un câble et de synchroniser les 
données et les informations entre eux. 

Remarque : 

1. Le pilote Sync PC du téléphone Amoi doit être installé sur votre ordinateur 
avant de pouvoir utiliser cette fonction. 

2. Si aucun câble n'est fourni avec votre téléphone, vous devrez vous en 
procurer un. 

FONCTIONS 

� Afficher ou modifier les informations relatives à vos contacts. 

� Lire ou écrire des messages texte. 

� Télécharger des sonneries ou des images. 

PROCEDURE 

(4) En mode veille, appuyez sur la touche  et sélectionnez 
［Outils→Sync PC］. 

(5) Connectez votre téléphone à l'ordinateur à l'aide d'un câble. 

(6) Ouvrez « Sync PC Amoi  ». 

(7) Lorsque la connexion est effectuée, vous pouvez afficher ou 
modifier les informations relatives à vos contacts, lire ou  
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(8) écrire des messages texte ou télécharger des sonneries ou 
des images. 

Remarque : 

Au cours du processus de synchronisation, ne quittez pas la fonction Sync PC 
et vérifiez que le câble est correctement branché. Lorsque votre téléphone 
reçoit un appel, la fonction Sync PC s'arrête automatiquement. 
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13. Profils 
Les profils définissent la manière dont votre téléphone réagit 
lorsque vous recevez un appel ou un message, les bips émis par le 
clavier lorsque vous appuyez sur les touches, etc. 

En mode veille, appuyez sur la touche  pour entrer dans le menu 
［Profils ］. Les profils disponibles sont Standard, Extérieur, 
Intérieur, Oreillette et Muet. Vous pouvez laisser intacts les 
paramètres par défaut des cinq profils disponibles (à savoir les 
options de sonnerie, les bips clavier et autres réglages), mais vous 
pouvez également les personnaliser selon vos préférences. 
Reportez-vous au tableau ci-dessous pour consulter les réglages 
par défaut de chaque profil. 

Options  Standard  Extérieur  
 

Maison Ecouteur  Silence  

Sonnerie 
d'appel  Sonnerie 1 Sonnerie 1 

 

Sonnerie 1 Sonnerie 1 Muet 

Sonnerie 
de 
message  

Sonnerie de 
message 1 

Sonnerie de 
message 1 

Sonnerie de 
message 1 Sonnerie de 

message 1 
Muet  

Volume  Niveau 5 Niveau 5 
 

Niveau 4 Niveau 3 Muet  

Type de 
sonnerie  Activée  Activée  

  

De plus en 
plus fort 

Activée Muet  

Vibreur  Activé Activé 
 

Désactivé Activé Activé 
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Tonalité 
touches Activés Activés 

 

Désactivés Désactivés Désactivés 

Tonalité 
du 
rapport 
d’envoi  

Activée Activée 

 

Désactivée Activée Désactivée 

• Modifier 

Vous pouvez personnaliser le profil sélectionné de différentes 
façons. 

SONNERIE 

Vous pouvez sélectionner une sonnerie préréglée sur votre 
téléphone ou enregistrée dans le [mes documents ]. Votre 
téléphone prend en charge un total de 16 sonneries 
polyphoniques, aux formats MIDI et MP3. Ce menu vous permet 
de modifier la ［Sonnerie d'appel ］ et la ［Sonnerie de 
message ］. 

VOLUME 

Ce menu vous permet d'augmenter ou de diminuer le volume en 
appuyant sur la touche  ou la touche . 

TYPE DE SONNERIE 

Vous pouvez sélectionner ［Activée ］, ［Désactivée ］ ou 
［Augmentation ］. 

VIBREUR 

Permet d'activer ou de désactiver le vibreur lors de la réception 
d'un appel ou d'un message. 
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AUTRES TONALITES  

� Tonalité touches ：：：：    Le téléphone émet un son lorsque vous 
appuyez sur une touche. 

� Tonalité du rapport d'envoi ：：：：    Le téléphone sonne lorsque 
vous recevez un message texte du réseau vous informant que 
l'envoi de votre message a abouti. 

• Afficher 

Afficher tous les réglages pour le profil sélectionné. Dans le menu 
[Afficher ], sélectionnez <Modifier > pour accéder à la fenêtre 
d'édition. Pour plus de détails, voir la section « Modifier  ». 

 Remarque : 

1. Il est impossible de réinitialiser les réglages du profil Muet. 

2. Connectez le casque avant de sélectionner le mode Oreillette. 

 

• Réinitialiser 

Permet de réinitialiser le profil sélectionné et de restaurer les 
réglages par défaut. 
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14. Réglages 
Vous pouvez personnaliser les réglages de votre téléphone afin 
qu'ils correspondent à vos attentes. En mode veille, appuyez sur la 
touche  et sélectionnez ［Réglages ］ pour accéder au menu. 

• Heure et date 

Utilisez ce menu pour modifier l'heure et la date affichées sur votre 
téléphone. 

� Heure ：：：：    Permet de modifier l'heure. 

� Format de l'heure ：：：：    Sélectionnez ［12 heures ］ ou 
［24 heures ］ pour choisir le format de l'heure. 

Remarque : 

Si le format ［12 heures］ est sélectionné, vous devez sélectionner am ou 

pm lorsque vous réglez l'heure. 
 

� Date ：：：：    Permet de modifier la date. 

� Format de la date ：：：：    Sélectionnez ［J/M/A］, ［M/J/A］ ou 
［A/M/J］ pour choisir le format de la date. 

• Affichage 

Vous pouvez définir une image d'arrière-plan (papier peint) pour 
l'écran en veille. 

Image 

Sélectionnez une image stockée sur le téléphone en tant qu'image 
d'arrière-plan de l'écran en veille. Votre téléphone prend en charge 
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les images au format .bmp. Une fois l'image sélectionnée, appuyez 
sur la touche  pour l'afficher en plein écran. Appuyez sur les 
touches  /  pour passer à l'image précédente/suivante. 

Heure  
Sélectionnez ［Activer ］ pour afficher une horloge sur l'écran en 
veille. 

Texte affichage 

� Arrêt ：：：：    Masque le nom de l'opérateur ou le texte que vous 
avez saisi sur l'écran en veille. 

� Nom du réseau ：：：：    Affiche le nom de l'opérateur sur l'écran en 
veille. 

� Texte ：：：：    Affiche le texte que vous avez saisi sur l'écran en 
veille. 

Luminosité 

Appuyez sur les touches  /  pour régler la luminosité. 

Rétro éclairage  

Sélectionnez la durée pendant laquelle vous souhaitez que le rétro 
éclairage soit actif. 

Eclair.clavier 

Sélectionnez ［Arrêt ］, ［Nuit］ ou ［Toujours actif ］. 

Contraste 

Appuyez sur les touches  /  pour régler le contraste de l'écran. 
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• Téléphone 

Vous avez la possibilité de personnaliser de nombreuses fonctions 
de votre téléphone. 

MARCHE/ARRET AUTOMATIQUE  

Ce menu permet à votre téléphone de s'allumer ou de s'éteindre 
automatiquement à l'heure que vous avez définie. Pour 
information, notez que si votre téléphone n'est pas en mode veille 
à l'heure que vous avez définie pour la mise hors tension, il ne 
s'éteint pas. 

Il existe quatre options différentes : [Marche auto ], [Heure 
Marche ], [Arrêt auto ], [Heure Arrêt ]. 

REINITIALISER  

Utilisez ce menu pour réinitialiser les réglages du téléphone que 
vous avez modifiés et effacer toutes les données que vous avez 
ajoutées. Vous devrez entrer le mot de passe du téléphone pour 
réinitialiser les réglages. 

• Appel 

Volume 

Appuyez sur la touche  pour augmenter le volume et sur la 
touche  pour le diminuer. 

Transférer  

� Transférer tous appel ： Renvoie tous les appels entrants vers 
le numéro que vous avez indiqué. 

� Si occupé ： Renvoie les appels entrants lorsque vous êtes en 
communication et les appels que vous refusez. 
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� Transférer si non réponse ： Renvoie les appels entrants 
après une certaine durée lorsque vous ne répondez pas. 

� Transférer si pas accessible ： Renvoie les appels entrants 
lorsque vous n'êtes pas dans une zone desservie ou si votre 
téléphone est éteint. 

� Tout annuler ： Annule toutes les options de transfert d'appels. 

� Vérifier état ： Vérifie si une option de transfert a été 
sélectionnée. 

 Remarque : 

Le transfert d'appels est un service réseau. Pour plus de détails,  
contactez votre opérateur. 
 

Mode réponse 

Utilisez ce menu pour sélectionner le mode de réponse à un appel. 
Il existe trois façons de répondre à un appel : ［Touche d'appel ］, 
［Toutes touches ］ et ［Automatique ］. Pour plus de détails, 
lire la section « Répondre à un appel  ». 

Appel en attente 

La fonction d'appel en attente vous permet de mettre un appel en 
attente et de répondre à un autre appel. 

Entrez dans ce menu pour afficher les trois options dont vous 
disposez : 

� Activé ：：：：    Votre téléphone vous indique qu'une personne tente 
de vous joindre alors que vous êtes déjà en communication. 
Vous pouvez mettre l'appel en cours en attente et répondre au 
nouvel appel. 

� Désactivé ：：：：    Désactive la fonction d'appel en attente. 
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� État ：：：：    Vérifie si la fonction d'appel en attente est activée ou 
non. 

Envoi numéro 

� Activé ：：：：    Affiche votre numéro sur le téléphone de la personne 
que vous appelez. 

� Désactivé ：：：：    Masque votre numéro pour qu'il ne soit pas visible 
par la personne que vous appelez. 

� Réseau ：：：：    Votre téléphone utilise le réglage par défaut défini 
par le réseau. 

 Remarque : 
Certains réseaux ne permettent pas à l'utilisateur de modifier ce paramètre. 
 

• Réseau 

Choix de réseau 

Ce menu vous permet de rechercher un nouveau réseau de 
différentes manières : 

� Automatique ：：：：    Sélectionnez cette option pour laisser votre 
téléphone rechercher et utiliser un nouveau réseau de manière 
automatique, en fonction de la liste de réseaux stockée sur votre 
carte SIM. 

� Manuelle ：：：：    Sélectionnez cette option pour rechercher 
manuellement un réseau actuellement disponible. Lorsque la 
recherche est terminée, le téléphone affiche automatiquement 
les réseaux détectés. Vous pouvez appuyer sur les touches 

/  pour les consulter et sur la touche  pour choisir quel 
réseau utiliser. 
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Séquence 

Lorsque vous utilisez votre téléphone en dehors de la zone 
desservie par votre opérateur local, utilisez ce menu pour définir 
l'ordre dans lequel votre téléphone recherche les nouveaux 
réseaux en mode Automatique. Le nombre de réseaux stockés 
dans la liste dépend du type de carte SIM utilisé. Les options 
suivantes sont disponibles dans ce menu : 

� Remplacer avec…  ：：：：    Permet de sélectionner un numéro 
réseau qui figure déjà dans la liste. 

� Code réseau ：：：：    Saisissez l'indicatif du pays et le code réseau, 
puis sélectionnez <Ok> pour l'ajouter au numéro réseau 
souhaité. 

� Effacer ：：：：    Permet d'effacer le réseau sélectionné. 

� Déplacer position ： Permet de déplacer le réseau sélectionné 
vers le haut ou vers le bas. 

• Sécurité 

Code PIN 

Le code PIN protège la carte SIM des utilisations non autorisées. 
Le code comprend de 4 à 8 chiffres. 

� Activé ：：：：    Vous êtes invité à saisir votre code PIN chaque fois 
que vous allumez votre téléphone.  

� Désactivé ：：：：    Vous n'avez pas besoin de saisir votre code PIN 
lorsque vous allumez votre téléphone. 

SIM verrou 

Ce menu permet à votre téléphone de fonctionner uniquement 
avec la carte SIM actuelle en attribuant un code de blocage SIM. 
Le code de blocage SIM est préréglé sur 0000. 
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Verrouillage  menus 

Ce menu permet de verrouiller l'accès aux menus [Journal ], [Rép] 
et [Messages ]. Lorsque le verrouillage est [Activé ], vous devez 
saisir le mot de passe du téléphone avant de pouvoir accéder à 
ces menus. 

Mot de passe 

Ce menu permet de modifier le mot de passe du téléphone, le 
code PIN et le code PIN2. 

� Modifier MDP ：：：：    Ce menu permet de modifier le mot de passe 
du téléphone. 

 Remarque : 

Le mot de passe du téléphone est préréglé sur 0000. Pour éviter un accès non 
autorisé à votre téléphone, il est recommandé de modifier ce mot de passe le 
plus rapidement possible après l'achat. 
 

� Modifier PIN ：：：：    Ce menu permet de modifier votre code PIN. 
La fonction code PIN doit être activée pour pouvoir modifier le 
code PIN. Pour plus de détails, consultez la rubrique 
« Vérification code PIN  » . 

 Avertissement : 
Si vous entrez un code PIN incorrect trois fois de suite, la carte SIM se bloque. 
Pour la débloquer, vous devez saisir le code PUK fourni par votre opérateur. Si 
vous entrez un code PUK incorrect dix fois de suite, la carte SIM est 
définitivement bloquée et ne peut plus être utilisée. 

 

� Modifier PIN2 : : : : Ce menu permet de modifier votre code PIN2. 

 Avertissement : 
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Si vous entrez un code PIN2 incorrect trois fois de suite, le code se bloque. 
Pour le débloquer, vous devez saisir votre code PIN2 fourni par votre 
opérateur.
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15. Entretien et maintenance 
Votre téléphone est un produit de conception et de savoir-faire 
supérieurs et doit être manipulé avec soin. Les recommandations 
ci-après vous aideront à conserver le bénéfice de la garantie et à 
utiliser votre téléphone pendant de nombreuses années. 

� Conservez votre téléphone et ses éléments d'extension hors de 
portée des jeunes enfants. 

� Conservez votre téléphone à l'abri de l'humidité. La pluie, 
l'humidité et tous les liquides contiennent des minéraux qui 
peuvent entraîner la corrosion des circuits électroniques. Si 
votre appareil est mouillé, retirez immédiatement la batterie et 
apportez votre appareil au centre d'entretien agréé le plus 
proche de chez vous. 

� Vous ne devez ni utiliser, ni conserver le téléphone dans des 
endroits sales ou poussiéreux. Ses parties démontables et 
composants électriques peuvent être endommagés. 

� L'écran LCD est fragile. Ne faites pas tomber votre téléphone, 
ne le remuez pas ou ne touchez pas l'écran avec un objet 
pointu. 

� Ne conservez pas le téléphone dans des endroits chauds. De 
fortes températures peuvent réduire la durée de vie des 
appareils électroniques, endommager les batteries et gondoler 
ou faire fondre certains plastiques. 

� Ne conservez pas le téléphone dans des endroits froids. 
Lorsque l'appareil revient à sa température normale, de 
l'humidité peut se former à l'intérieur de l'appareil et 
endommager les cartes de circuit imprimé. 

� Ne faites pas tomber votre téléphone. De même, évitez les 
chocs et les secousses. Une manipulation brutale peut entraîner 
une rupture des circuits imprimés internes et des pièces 
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mécaniques de précision. 

� N'utilisez pas de produits chimiques, de solvants ou de 
détergents corrosifs pour nettoyer le téléphone. Nettoyez votre 
appareil avec un chiffon doux, trempé dans de l'eau savonneuse 
si nécessaire. 

� Ne peignez pas le téléphone. La peinture peut obstruer les 
parties mobiles de l'appareil et empêcher son bon 
fonctionnement. 

� Utilisez uniquement l’antenne fournie ou une antenne de 
remplacement agréée. Les antennes non agréées, certaines 
modifications ou certains accessoires peuvent endommager 
l'appareil et peuvent enfreindre les réglementations relatives aux 
appareils radio. 
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16. Dépannage 
Si votre téléphone ne fonctionne pas correctement, lisez les 
indications suivantes pour trouver la solution qui convient. Si 
aucune des indications suivantes ne correspond au problème 
rencontré, contactez le centre d'entretien le plus proche de chez 
vous. 

• Vous ne pouvez pas allumer votre 
téléphone 

Cause possible Que devez-vous faire ? 

La batterie est 
déchargée. 

Rechargez la batterie. 

La batterie est mal 
installée. 

Réinstallez la batterie. 

 

• Votre téléphone s'éteint tout seul  

Cause possible Que devez-vous faire ? 

La fonction de mise 
sous/hors tension 
automatique est 
activée. 

Désactivez la fonction de mise 
sous/hors tension automatique. 

La batterie n'est pas 
assez chargée. 

Rechargez la batterie. 
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• Les codes PIN/PUK sont verrouillés. 

Cause possible Que devez-vous faire ? 

Vous avez saisi un 
code PIN/PUK erroné. 

Si le code PIN est verrouillé, saisissez 
le code PUK pour le déverrouiller. 
Cependant, si vous entrez un code 
PUK incorrect à dix reprises, la carte 
SIM sera verrouillée de façon 
permanente et ne sera plus utilisable. 
Demandez une nouvelle carte SIM à 
votre opérateur ou à votre revendeur. 

 Remarque : 

1. Si vous entrez un code PIN incorrect trois fois de suite, de nombreuses fonctions 
de la carte SIM seront désactivées. Pour plus de détails, lisez la section 
« Consignes de sécurité ». 

2. Si vous n’êtes pas sûr de vos codes PIN/PUK, contactez votre opérateur. 

 

• La qualité des appels est médiocre 

Cause possible Que devez-vous faire ? 

Vous vous trouvez 
dans un véhicule qui 
se déplace rapidement, 
par exemple un train 
ou un bus. 

Vérifiez l'indicateur d'intensité du 
signal à l'écran. Essayez de rappeler 
lorsque le signal est plus fort. 

Vous vous trouvez 
dans une zone où le 
signal est faible. 

Déplacez-vous vers un espace ouvert 
et réessayez. 
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• Votre correspondant ne peut pas vous 
joindre 

Cause possible Que devez-vous faire ? 

La fonction de 
transfert d'appels 
est activée. 

Désactivez les paramètres de transfert 
d'appels. 

• Vous ne pouvez pas effectuer d'appels 

Cause possible Que devez-vous faire ? 

Votre téléphone est 
éteint. 

Allumer/Éteindre votre téléphone 

Vous vous trouvez 
dans une zone où le 
signal est faible. 

Déplacez-vous et réessayez. 

La carte SIM n'est 
pas installée 
correctement. 

Réinstallez la carte SIM. 

La carte SIM est 
inutilisable. 

Changez de carte SIM. 

 

• Le volume d'appel est trop faible 

Cause possible Que devez-vous faire ? 

Le réglage du volume 
d'appel est trop faible. 

Augmentez le volume. 



Dépannage                
 

-66- A200
 

• Votre correspondant ne vous entend 
pas parler 

Cause possible Que devez-vous faire ? 

Le microphone est 
désactivé. 

Activez le microphone dans les options 
lors d'un appel. 

Le microphone est 
trop éloigné de votre 
bouche. 

Placez le téléphone à proximité de 
votre bouche. 

• Le téléphone ne sonne pas lorsque 
vous recevez un appel. 

Cause possible Que devez-vous faire ? 

La sonnerie est 
désactivée. 

En mode veille, maintenez enfoncée la 
touche * pour activer la sonnerie. 

Le volume de la 
sonnerie n'est pas 
suffisamment élevé. 

Augmentez le volume de la sonnerie. 

La fonction de 
transfert d'appels est 
activée. 

Désactivez les paramètres du transfert 
d'appels. 

 

• La batterie ne se recharge pas 
correctement. 

Cause possible Que devez-vous faire ? 
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La batterie n'a pas été 
rechargée pendant trop 
longtemps depuis la 
dernière fois où elle a 
été épuisée.  

Changez de batterie. Il est 
recommandé de recharger la batterie 
aussi rapidement que possible 
lorsque le niveau devient faible. 

La batterie n'est pas 
correctement installée 
dans le téléphone.  

Réinstallez la batterie. 

Le chargeur n'est pas 
correctement branché 
au téléphone. 

Branchez de nouveau la fiche du 
chargeur au téléphone jusqu'à ce que 
l'icône de charge en cours apparaisse 
à l'écran.  

La batterie ou le 
chargeur est 
endommagé(e). 

Contactez un centre d'entretien agréé 
pour obtenir de l'aide. 

Le téléphone est placé 
dans un endroit trop 
chaud ou trop froid. 

Déplacez le téléphone dans un 
endroit à température ambiante, puis 
réessayez. 

• Impossible de se connecter au réseau 

 

Cause possible Que devez-vous faire ? 

La carte SIM n'est pas 
installée 
correctement. 

Réinstallez la carte SIM.  

Les contacts de la 
carte SIM ou du 
téléphone sont sales 
ou poussiéreux. 

Nettoyez les contacts. 
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La carte SIM est 
inutilisable. 

Changez de carte SIM. 

Vous vous trouvez 
dans une zone où le 
signal est faible. 

Déplacez-vous dans un endroit où le 
signal est assez fort, puis réessayez. 
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17. Consignes de sécurité 

• Environnement d’utilisation 

Veillez à vous conformer à toutes les réglementations spécifiques 
en vigueur dans la zone d'utilisation de votre téléphone. 

�  Éteignez votre téléphone à proximité d'une station essence, 
d'un réservoir de combustible, d'une installation chimique ou 
d'explosifs. Respectez toutes les restrictions en vigueur. Ne pas 
respecter ces restrictions peut entraîner un risque d'explosion, 
voire un danger de mort. 

� Votre téléphone peut provoquer des interférences et son 
utilisation est dangereuse dans les avions. Par conséquent, 
assurez-vous que votre téléphone est bien éteint en vol. 

� Accrochez votre téléphone au support qui lui est réservé lorsque 
vous conduisez une voiture. Ne le mettez pas sur le siège, ni 
dans un endroit où il risque de tomber. N'utilisez pas votre 
téléphone sans fil pendant que vous conduisez. Si vous avez 
absolument besoin de téléphoner, utilisez le kit main libre ou 
garez-vous au préalable. 

• Appareils médicaux 

Le fonctionnement d'appareils émettant des ondes radio, dont les 

téléphones sans fil, peut provoquer des interférences avec les 

fonctions d'appareils médicaux non correctement protégés. Pour 

déterminer s'il est correctement protégé contre l'énergie 

radioélectrique externe ou en cas de questions, consultez un 

médecin ou le fabricant de l'appareil médical. Éteignez votre 

téléphone dans les établissements de santé lorsque le règlement 

affiché vous y invite. Les hôpitaux ou les établissements de santé 

peuvent utiliser des appareils sensibles à l'énergie radioélectrique 
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externe. 

Pacemaker 

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de 
respecter une distance minimale de 15,3 cm entre le stimulateur 
cardiaque et un téléphone sans fil pour éviter toutes interférences 
potentielles.  

 

Pour réduire au maximum le risque d'interférences, les 
personnes qui portent un stimulateur cardiaque doiv ent :  
� Toujours maintenir le téléphone à au moins 15,3 cm du 

stimulateur cardiaque lorsque le téléphone est allumé. 

� Ne pas porter le téléphone dans une poche poitrine. 

� Tenir le téléphone à l'oreille du côté opposé à celui du 
stimulateur cardiaque. 

Avertissement : 

Si vous avez le moindre doute sur la présence d'interférences, éteignez 
immédiatement le téléphone. Pour plus d'informations, consultez un médecin. 

Prothèses auditives 

Votre téléphone peut provoquer des interférences avec certaines 
prothèses auditives. En cas d'interférences, consultez le fabricant 
de la prothèse. 

• Appels d’urgence 

Les téléphones sans fil, votre téléphone y compris, fonctionnent à 
l'aide de signaux radio, de réseaux sans fil, de réseaux terrestres 
et de fonctions programmées par l'utilisateur. De ce fait, les 
connexions ne peuvent pas être garanties dans toutes les 
conditions. Ne vous reposez jamais uniquement sur un téléphone 
sans fil pour des communications essentielles, telles que dans des 
situations d'urgence médicale. 
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Effectuer un appel d’urgence 

(1) Si le téléphone est éteint, allumez-le. Vérifiez que l'intensité 
du signal est correcte. 

(2) Composez le numéro d'urgence en vigueur dans la zone où 
vous vous trouvez. Les numéros d'urgence diffèrent selon 
l'endroit. 

(3) Appuyez sur la touche  pour composer le numéro. 

 

 

 

 

 Important : 
Lorsque vous effectuez un appel d'urgence, donnez toutes les informations 
nécessaires, aussi précisément que possible. Votre téléphone sans fil peut être 
le seul moyen de communication sur le lieu d'un accident. Ne terminez pas 
l'appel tant que votre interlocuteur ne vous autorise à le faire. 
 

• Codes d'accès 

Mot de passe du téléphone 

Ce code, fourni avec le téléphone, protège le téléphone contre une 
utilisation non autorisée. Le mot de passe du téléphone est 
préréglé sur 0000. Après l'achat de votre téléphone, il est 
recommandé de modifier le mot de passe du téléphone aussi 
rapidement que possible. 

Code PIN 

Ce code, fourni avec la carte SIM, protège la carte contre une 
utilisation non autorisée. Lorsque le code PIN est activé, il est 
demandé à chaque fois que vous allumez votre téléphone. 
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 Avertissement : 

Si vous entrez un code PIN incorrect trois fois de suite, la carte SIM se bloque. 
Vous devez entrer le code PUK pour déverrouiller la carte SIM et définir un 
nouveau code PIN. Si vous ne disposez pas du code PUK, contactez 
immédiatement votre opérateur ou le revendeur de la carte SIM. N'entrez 
aucun caractère au hasard. 

 

Code PIN2 

Ce code est fourni avec certaines cartes SIM et est demandé lors 
de l'accès à certaines fonctions spécifiques de la carte. Si vous 
entrez un code PIN2 incorrect trois fois de suite, le code PIN2 se 
bloque et vous serez invité à saisir le code PUK2 pour le 
déverrouiller. 
Code PUK 

Ce code peut être fourni avec la carte SIM. Si vous ne disposez 
pas du code PUK, contactez votre opérateur ou le revendeur de la 
carte SIM. Si vous entrez un code PUK incorrect dix fois de suite, 
la carte SIM se verrouille de façon permanente et ne sera plus 
réutilisable. Demandez une nouvelle carte SIM à votre opérateur 
ou à votre revendeur. Le code PUK ne peut pas être modifié. 

Code PUK2  

Ce code peut être fourni avec la carte SIM. Si vous entrez un code 
PUK incorrect dix fois de suite, certaines fonctions seront 
désactivées. Si nécessaire, demandez une nouvelle carte SIM à 
votre opérateur ou à votre revendeur. Le code PUK2 ne peut pas 
être modifié. Si vous avez perdu le code, contactez votre opérateur 
ou le revendeur de la carte SIM. 

• Chargement et déchargement de la 
batterie 

Votre téléphone est alimenté par une batterie rechargeable Li-ion. 
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Les temps d'attente et de communication peuvent varier en 
fonction de l'environnement d'utilisation et des paramètres du 
téléphone. 

� Utilisez uniquement des batteries et des chargeurs agréés par 
Amoi. Amoi n'est pas responsable de tout dommage causé par 
une utilisation non approuvée des batteries ou des chargeurs.  

� Lorsque votre téléphone est allumé et que le chargement de la 
batterie est en cours, l'indicateur de niveau de la batterie 
apparaît à l'écran et commence à défiler. Lorsque vous 
rechargez votre téléphone et que votre téléphone est éteint, une 
animation indiquant que le téléphone est en chargement 
apparaît à l'écran. 

 Remarque : 

Si la batterie est complètement déchargée, l'indicateur de niveau de la batterie 
apparaît 2 ou 3 minutes après le début du chargement. Le temps de 
chargement est de 2 à 5 heures. 

 

� En cours de recharge, ne touchez pas la batterie ni le chargeur 
avec les mains mouillées pour éviter tout danger potentiel. 

� Lorsque la batterie est totalement chargée, la barre cesse de 
défiler. Débranchez le chargeur de la prise murale et du 
téléphone lorsque vous ne l'utilisez pas. 

 

 Conseils : 
Une nouvelle batterie est performante uniquement après deux ou trois 
chargements et déchargements. Il est recommandé que la durée des deux ou 
trois premiers chargements soit supérieure à 10 heures. 
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• Mises en garde liées à l'utilisation des 
batteries 

� Ne jamais utiliser de chargeur ou de batterie qui ont été 
détériorés. 

� Si vous utilisez le téléphone à proximité d'une borne réseau, il 
utilise moins d'énergie. Les temps d'attente et de communication 
sont influencés de façon importante par l'intensité du signal du 
réseau de téléphonie mobile et par les paramètres définis par 
l'opérateur du réseau. 

� Le temps de chargement de la batterie varie selon la charge 
restante et selon le type de batterie et de chargeur utilisés. La 
batterie peut être chargée et déchargée des centaines de fois 
mais ses performances diminuent progressivement. En cas de 
nette réduction des temps de fonctionnement, achetez une 
nouvelle batterie. 

� L'utilisation de batteries et de chargeurs non approuvés peut 
provoquer une explosion. Débranchez le chargeur de la prise 
murale et du téléphone lorsque vous ne l'utilisez pas. Ne laissez 
pas la batterie branchée à un chargeur pendant plus d'une 
semaine. La surcharge peut réduire la durée de vie de la 
batterie. Une batterie non utilisée, même entièrement chargée, 
se décharge au fil du temps. 

� Lorsque vous mettez en place la batterie, n'inversez pas les 
bornes positive (+) et négative (-). 

� Ne laissez pas la batterie dans des lieux trop chauds ou trop 
froids, comme dans des voitures en été ou en hiver, pour ne pas 
réduire la capacité et la durée de vie de la batterie. Faites 
toujours en sorte de conserver ou d'utiliser la batterie à 
température ambiante. 

� Ne pas court-circuiter la batterie. Un court-circuit accidentel peut 
se produire si un objet métallique, tel qu’une pièce de monnaie, 
un trombone ou un stylo, entre en contact direct avec les bornes 
positive (+) et négative (-) de la batterie (Il s'agit des bandes 
métalliques sur la batterie). Ceci peut par exemple se produire 
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lorsque vous portez une batterie de rechange dans une poche 
ou dans un sac à main. Le court-circuitage des bornes peut 
endommager la batterie ou l'objet en contact. 

� Ne pas jeter de batteries dans le feu. Respectez la 
réglementation en vigueur. Recyclez la batterie dans la mesure 
du possible. Ne la jetez pas avec les ordures ménagères. 

� Si votre téléphone, la batterie ou le chargeur sont mouillés, 
n'essayez pas de les sécher avec un appareil de chauffage, tel 
qu'un séchoir ou un four à micro-ondes. Vous risqueriez de 
brûler, de dilater ou de faire exploser le téléphone, la batterie, le 
chargeur ou l'appareil de chauffage utilisé. 

Amoi n'est pas tenu responsable de tout dommage direct ou 
indirect causé en raison de l'une des erreurs de manipulation 
décrites ci-avant. 

• Mises en garde liées à l'utilisation des 
extensions 

� Tenez toutes les périphériques (carte SIM, carte mémoire, 
batterie, etc.) hors de portée des jeunes enfants. 

� Veillez à éteindre votre téléphone et à le débrancher d'un 
chargeur avant de retirer la batterie. 

� Votre téléphone et ses périphériques ne sont pas étanches. 
Conservez-les au sec. 

� Lorsque vous débranchez le cordon d'alimentation de tout 
périphérique, saisissez et tirez la fiche, et non le cordon. 

Si le téléphone, la batterie ou le chargeur ne fonctionne pas 
correctement, contactez le centre d'entretien agréé le plus proche 
de chez vous. 

• Informations de sécurité 
supplémentaires 

� Lorsque vous n'utilisez pas votre téléphone, éteignez-le et 
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retirez la batterie pour économiser de l'énergie et éliminer les 
rayonnements. 

� Pour éviter toute altération de votre audition, n'augmentez pas 
trop le volume sonore lorsque vous utilisez votre téléphone. 

� NE PAS faire démonter le téléphone et sa batterie par un non 
professionnel. 

 

En cas de problème et pour tout renseignement, 
merci de contacter notre service après-vente.  

TEL : 0892 701 240 (034€/min)  


